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RED: + 12V    |   BLACK: GROUND   |    BLUE: CAN-H   |   ORANGE : CAN-L 
 

 
 
 

(EN) This Ecu can be put in Bootmode with two 
methods, in the first method we recommend the use of 
a pointed needle to be inserted under the pin1 of the 
micro, in the second method it will be necessary to 
open the ecu on both sides. 
 
Follow the instruction on the next page. 

(IT) Questa Ecu può essere messa in Bootmode 
con due metodi, nel primo metodo si consiglia 
l'uso di un ago puntato da inserire sotto il pin1 del 
micro, nel secondo metodo sarà necessario aprire 
la ecu in tutti e due i lati. 
 
Seguire le istruzioni a pagina successiva. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PSA GROUP 
 DELPHI DCM7.1A - DCM7.1B (Diesel) 

DRIVER: Tool Boot mode → Infineon Aurix Boot → 
BOOT AURIX TC29x CAN 
MICRO: Aurix TC297TP Internal Flash 

INFO 
(EN) Connect the following pinout with the Tricore Cable 
and put the Ecu in Bootmode. (Use the Bench+) 
(IT) Collegare il seguente pinout con il cavo Tricore e 
mettere l'ecu in Bootmode. (Usare il Bench+) 
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(EN) Connect the two 1000 Ohm resistors on the 
yellow wire, then connect them to Pin1 (pointed 
needle) and Pin2 on the board and solder the pink 
wire (Pin3) on the ECU board as in the photo. 
(Power the instrument from the benchplus adapter 
with a battery or bench power supply) 

(IT) Collegare le due resistenze da 1000 Ohm sul 
filo giallo, collegarle poi al Pin1 (ago puntato) e 
Pin2 sulla scheda e saldare il filo rosa (Pin3) sulla 
scheda della Ecu come in foto. 
(Alimentare lo strumento dall’adattatore benchplus 
con una batteria o un alimentatore da banco) 
 

 
 

(EN) Second boot version available on the next page. (IT) Seconda versione di boot disponibile a pagina 
successiva. 
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(EN) Connect the two 1000 Ohm resistors on the 
yellow wire, then connect them to Pin1 and Pin2 on 
the board and solder the pink wire (Pin3) on the ECU 
board as in the photo. 
(Power the instrument from the benchplus adapter 
with a battery or bench power supply) 

(IT) Collegare le due resistenze da 1000 Ohm sul 
filo giallo, collegarle poi al Pin1 e Pin2 sulla scheda 
e saldare il filo rosa (Pin3) sulla scheda della Ecu 
come in foto. 
(Alimentare lo strumento dall’adattatore benchplus 
con una batteria o un alimentatore da banco) 
 

 
 


